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1.GiRIiS

Su motorlarini dogru kullanmak ve kazalari 6nlemek icin nasil calistigini ve bakimin nasil yapildigini

ogreten kullanim kilavuzunun tamamini okumadan makineyi calistirmayiniz.

Bu el kitabi Grinin ayrilmaz bir parcasi olarak distinilmeli ve baskasina satilmasi halinde (riin ile
birlikte verilmelidir

1 .
:ADIKKAT: Calistirmadan 6nce kilavuzu dikkatlice okuyun ve asinalik kazandiginizdan emin olun, aksi

| takdirde personel yaralanmasi veya 6lum ya da parcalarda hasar meydana gelebilir.

2.GUVENLIK ONLEMLERI

gerceklestirin.

Gulvenlik nedeniyle yanici veya asindirici sivilarin (benzin veya asit gibi) pompalanmasi yasaktir.
Ayni sekilde deniz suyu, kimyasal solisyon, alkali sivilar gibi asindiricc maddeleri
pompalamamaya da dikkat edin.

Su pompasini sert ve diiz bir zemine yerlestirin. Su pompasinin egik veya ters durmasi yakit
dokiilmesine neden olabilir.

Su pompasini yangin kaynaklarinin bulunmadigi iyi havalandirilan yerlerde calistirin ve diger
cihazlardan en az bir metre uzakta tutun.

Motorun sicak parcalarina dokunmak ciddi yaniklara neden olabileceginden, su pompasi
¢ahisirken gocuklari ve evcil hayvanlari ¢alisma sahasindan uzak tutun.

Su pompasini hizli sekilde durdurma yonteminde uzmanlasin. Su pompasini kilavuzdaki
talimatlara uymadan kullanmak yasakdir.

Benzin asiri derecede yanici bir maddedir ve bazi kosullar altinda patlayicidir.

Benzin iyi havalandirilan bir alanda motor durdurulmus olarak doldurulmalidir. Benzin doldurma
ve depolama alanlarinda sigara icilmediginden ve alev, kivilcim ve benzeri yangin kaynaklarinin
bulunmadigindan emin olun.

Yakit deposunun disina benzin dékmeyin. Dolumun ardindan yakit dolum kapagini sikica
kapattiginizdan emin olun.

. Dolum esnasinda benzin dokmekten kaginin; dokiilen benzin veya benzin buhari tutusmaya

yatkindir. Benzin dékiiliirse, ¢alishrmadan 6nce ddkiilen benzini sildiginizden emin olun. Cevreye
dokilen yakiti temizleyin ve yakit buhari tam olarak dagilmadan motopompu calistirmayin. Yakit
ve yakit buhari kolayca tutusabilir.

. Motoru kapali bir odada ve havalandirmasi zayif olan bir yerde g¢alistirmayin ¢linkii motordan

cikan egzoz gazi, insanlarin bilincini kaybetmesine ve hatta 6limine yol acan zehirli karbon
monoksit icerir

. Bakim ve kullanma kilavuzunda yazilanlara uyunuz.
. Cocuklari ve evcil hayvanlari motopompun cevresinden uzak tutun
. Ikaz etiketleri sizi olasi tehlikelere karsi uyarmak icin konulmustur. Bu etiketleri dikkatle okuyun

ve belirtilen hususlara uyun. Etiketleri asla s6kmeyin.

. Her glin makinenizin givenlik kontrollni yapiniz.
. Makine vyalnizca kullanim amacina goére kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tiim

kullanimlar makinenin kullanilmasi icin uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici sorumlu olup Uretici
firma sorumlu tutulamaz.

. Motorun yakiti benzindir. Dizel, gaz yagi vb. kullanilmamalidir.
. 99 dB sese maruz kalabilirsiniz. isitme kaybi riski.




UYARICI iSARETLER ve DiKKAT EDILMESi GEREKEN DURUMLAR

Tehlike, uyari veya dikkati belirtir. Dikkat!
Guvenliginiz s6z konusudur.

Benzin ¢ok ¢abuk yanip parlayabilir
Yakitr karistirirken veya yakit deposunu
doldururken atesle yaklasmayin.

Bu Urinl kullanmadan o6nce Kilavuzda
bulunan tim uyari ve talimatlar dikkatle
okuyup anladiginizdan emin olun.

Bu ekipmani galistirirken kask, goz ve isitme
korumasi takin.

Elbiseniz uygun olmali ve hareket
serbestligini engellememeli. Viicudunuza
tam veya dar oturan elbise giyin.

Bu ekipmani kullanirken kaymayan giivenlik
ayakkabilari giyin

Dayanikli malzemeden imal edilmis (6rn.
deriden) saglam is eldivenleri giyiniz.

Kapali veya havasiz yerlerde bu alet ile
calismayiniz.

H QOO

Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin sicak
ylizeye temastan kaginin.




3.5U MOTORU PARCALARI

Gaz Valfi Kolu
Yakit Muslugu

Motor Digmesi

Yakit Depo Kapagi

Girig Borusu

Yag Bosaltma Tapasi

Egzoz




4.MAKINENIN HAZIRLANMASI

4.1 Su Giris Borusunu Baglama

Piyasada satilan hortum, hortum baglantisi ve kelepgesi kullanin. Su giris borusu hortumu siirekli yapida
ve kirllmamis olmalidir. Hortumun uzunlugu ihtiyac duyulan kadar olmali veya ihtiya¢ duyulandan fazla
olmamalidir. Su ylizeyinden mesafe ne kadar kisa olursa emis etkisi de o kadar biyik olur. Emis siresi
su giris borusunun uzunluguyla dogru orantilidir. Su pompasi ile eslesen filtre bir hortum kelepgesi ile
su giris hortumunun ucuna takilmalidir.

FILTRE
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4.2 Yag Doldurma

Motor yag 6lgme cubugunu cikarin ve silerek
temizleyin; yag 6lgme ¢ubugunu ¢evirmeden motor
yagl doldurma deligine sokun ve motor yagi
seviyesini kontrol etmek icin disari ¢ikarin; motor
yagl seviyesi ¢ok dislikse doldurma deliginin
Ustline kadar belirtilen motor yagi ile doldurun.

A DIiKKAT: |

1
|
|
: » Motor durur ve tekrar baslatilamazsa 6nce motor yagi seviyesini, sonra diger seyleri kontrol edin.
: > Yetersiz motor yagiyla calistirilmasi motora ciddi seviyede hasar verebilir.

4.3 Yakit Doldurulmasi

Yakit deposu kapagini ¢ikarin ve
yakit seviyesini kontrol edin. Yakit
seviyesi ¢ok dislikse, daha fazla
doldurun. Sadece kilavuzda
belirtilen benzini kullanin
(Kursunsuz benzin  kullaniimasi
Onerilir). Motor yag ve benzin
karsimi veya kirli benzin
kullanmayin. Yakit deposuna kir, toz
ve su girmesini engelleyin

MAKSIMUM YAKIT SEVIYESi




A DiKKAT:
> Benzin asiri derecede yanici bir maddedir ve bazi kosullar altinda patlayicidir.

» Dolumu, iyi havalandirilmis bir alanda motor durdurulmus sekilde gerceklestirin. Yakit dolum ve
depolama alanlarinda sigara icmeyin, alev ve kivilcim olusmasina izin vermeyin.
> Yakit deposunun disina yakit dokmeyin (yakit doldurma bogazinda yakit olmamal), dolum

|
|
|
|
1
|
|
|
I
i isleminden sonra yakit deposu kapagini siki bir sekilde kapattiginizdan emin olun.
: » Dolum esnasinda benzin dokmemeye dikkat edin. Dokilen benzin ve benzin buhari tutusabilir.
: Benzin dokiliirse, motoru galisirmadan 6nce dokilen benzini silerek kurutun.

i » Ciltle tekrarlanan veya uzun sureli temasindan ve solunmasindan kaginin.

|

|

» Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

4.4 Hava Filtresi Kontrolii

SB-230 ve SB-330
Kelebek somunu, pulu ve hava filtresi kapagini sokdin. Filtre S

elemanini kontrol edin, cok kirli veya tikali ise temizleyin. somum

—————————————————————————————————————— HAVA FIiLTRE &P, KAPAK
ADiKKAT: Motoru hava filtresi takili degilken makinayi NICHAEAZAS g

cahstirmayin aksi takdirde kir, toz ve benzer maddeler
karbiratorden motora alinacak ve motorun zamanindan

once asinmasina neden olacaktr. KRt SRCER
______________________________________ FILTRE

IZGARA

4.5. Pompa Su Kapasitesi Kontrolii e

Makinayi ¢alistirmadan dnce pompaya yeterli miktarda su
doldurdugunuzdan emin olun.

ADiKKAT: Motoru su pompa icerisinde su yokken
¢alistirmaya c¢alismayin aksi takdirde pompa asiri
derecede Isinir. Pompanin susuz sekilde uzun sire
calistirlmasi pompa contasi ve kecgelerine hasar verir.
Pompa iginde bulunan su biterse hemen motoru stop
edin ve soguduktan sonra pompayi doldurun.

BASLATMA SUYU DOLDURMA KAPAGI

4.6. Pompa Durumu Kontrolii

Hasar belirtisi olup olmadigina bakin. Yag veya benzin kacagi
olup olmadigini gérmek icin makinanin etrafina ve altina bakin.

Ozellikle egzoz borusu ve bobinli mars etrafindaki birikmis kir
veya atiklari alin.
4.7. Girig ve Cikis Hortumlarinin Kontrolii

Hortumun genel durumunu kontrol edin. Pompaya baglamadan 6nce hortumlarin kullanilabilir
durumda oldugundan emin olun. Hortumun c¢okmesinin engellenmesi igin emis hortumunun
glclendirilmis bir yapida olmasi gerektigini unutmayin. Emis hortumu rekorundaki conta pulunun iyi
durumda oldugundan emin olun. Hortum rekorunun ve kelepgelerinin sikica takildigindan emin olun.
Emis stizgecinin iyi durumda oldugunu ve emis hortumuna takili oldugunu kontrol edin.

4.8.Motorun Kontrolii

Yag seviyesini kontrol edin. Hava filtresini kontrol edin. Kirli bir hava filtresi karbiratére hava akisini
engelleyerek motor ve pompa performansinda diisiise neden olur. Yakit seviyesini kontrol edin. isleme
dolu bir depoyla baslamak islemin dolum islemleri icin durdurulmasini engeller ya da bu ihtiyaci azaltir.




1
I
i Ureterek motor performansinin diismesine ve yakit tiiketiminin artmasina neden olur. Motorun i
| ylksek performansini korumak icin bir karburator ana plskirtme memesi takin ve rélanti hizi igin :
| ayar vidasini tekrar ayarlayin. Plato bélgelerinde, genelde 1380 m'nin lizerindeki irtifalarda |
: kullaniyorsaniz, karblratori degistirmesi ve ayarlari 6nceden yapmasi icin servis ile temasa gecin. :
i Motorda uygun bir karbiirator piskirtme memesi bulunsa da ytikseklikte her 305 m artisla birlikte i
| motorun glc cikisi yaklagik %3,5 kadar dusecektir. Karburatér degisimi ve ayar |
| gerceklestirilmediyse "plato etkisi" da gl¢li olacaktr. :

5.MAKINENIN CALISTIRILMASI

5.1 Motorun Calistiriimasi

Guvenliginiz icin ve cihazinizin kullanim émriini uzatmak icin pompayi ¢alisirmadan énce durumunu
kontrol etmek icin birka¢ dakikanizi ayirmak olduk¢a 6nemlidir. Herhangi bir sorun buldugunuz takdirde
pompayi calistirmadan 6nce sorunla ilgilenin veya servis saglayicinizin sorunu ¢ézmesini saglayin.
Hazirhk kontrollerinize baslamadan 6nce, pompanin diz bir zeminde ve stop anahtarinin KAPALI
konumda oldugundan emin olun.

-Yangin tehlikesini dnlemek igin ¢alisirken pompayi binanin duvarlarindan ve diger ekipmanlardan en
az 1 metre (3 fit) uzakta tutun.

-Yanici nesneleri motorun yakinlarina yerlestirmeyin.

-Egzoz gazi zehirli karbon monoksit icerir. Egzoz gazinin solunmasindan kaginin.

-Motoru asla kapal bir garajda veya kapali bir alanda ¢alistirmayin.

:A DiKKAT: Bu pompaya yanlis bakim uygulamak veya bir sorunu ¢alistirmadan énce diizeltememek
ciddi sekilde yaralanmanizla sonuglanabilecek bir arizaya neden olabilir. Her islemden 6nce bir hazirlik
incelemesi gerceklestirin ve tim problemleri diizeltin

1. Pompayi kullanima hazirlayin.
Pompayi yerlestirin.
En ylksek verimi alabilmek igin diiz ve saglam bir zemin Uzerine yerlestirin. Emme hortumunun
mimkin oldugunca kisa olmasi icin motopomp suyun yakininda bulunmalidir; boylelikle
motopompun verimi artar ve baslatmasi kisa stirede yapilabilir.
Pompanin basma vyiksekligi arttikga bastigi su miktari (debisi) azalir Emme ve basma
hortumlarinin uzunlugu, ¢api ve sekli de pompa performansini dnemli 6l¢lide etkiler.

A
BASMA [Ps——
YUKSEKLIGI
TOPLAM
BASMA
YUKSEKLIGI
EMME
YUKSEKLIGI
\ 4 ) 4




3. Yakit muslugu vyakit deposu ile karburator
arasindaki yakit akisini agar veya kapatir. Motorun
calisabilmesi icin yakit muslugu levyesi ACIK
konumda olmahdir.  Motor ¢alismiyorken
karbiratériin  tasmasini  ve yakit sizintisini
onlemek icin yakit muslugu KAPALI olmalidir
Benzin muslugunu ACIK konumuna getirin.

KAPALI

4. ligle levyesi karbilratordeki jigle kelebegine kumanda 4 JIKLE KOLU
eder. Jigle KAPALI durumdayken kelebek kapanarak
motora zengin karisim gitmesini saglar ve motorun

|

sogukta ilk hareketi kolaylastirir. Soguk bir motoru
¢alistirmak igin jikle gubugunu KAPALI konumuna

getirin. Sicak bir motoru yeniden galistirmak icin jikle o A

kolunu ACIK konumunda birakin.

5. Gaz kolu motor hizina kumanda eder. Gaz kolu
yukardaki sekilde gosterilen yonlerde hareket
ettirildiginde motor daha hizli veya daha yavas ¢alisir.
Pompanin debisi motor devir hizina bagli olarak
degisir. Gaz kolu HIZLI konumdayken pompanin bastigl
su miktari artar. Gaz kolu YAVAS konuma alindik¢a
pompanin debisi azalir. Gaz kolunu ASAGI KAPALI
konumundan, yaklasik 1/3 kadar YUKARI konumuna

dogru uzaklastirin.

6. Motor anahtari motorun atesleme sistemine kumanda
eder. Motorun calisabilmesi icin motor anahtari ACIK
konumda olmalidir. Motor anahtari KAPALI konuma
getirildiginde motor durur. Motor Dugmesini ACIK
konumuna gevirin.,

7. Cahstirma ipi tutamagi cekilerek motorun krank mili

dondirilir ve motora ilk hareket verilir. Calistirma
ipini bir diren¢ hissedinceye kadar yavasca cekip
boslugunu alin ve sonra sekilde gosterildigi gibi ok
yoninde hizla c¢ekerek motoru ¢alistirin. Motor
calisana kadar bu islemi tekrarlayin. ip cekme kolunun
motora dogru geri tepmesine izin vermeyin.

8. lJikle kolu motoru galistirmak icin KAPALI konumuna

getirildiyse motor isindik¢a jikle kolunu yavas yavas
ACIK konumuna getirin.

o oy

A NOT: Motor uzun sire kullanilmayacaksa kullanildiktan sonra motor ¢alisir durumdayken yakit
: muslugunu kapatip stop edesiye kadar bekleyiniz ve o sekilde muhafaza ediniz.




6.MAKINENIN DURDURULMASI

Acil bir durumda motoru durdurmak icin sadece motor diigmesini KAPALI konuma ¢evirin. Normal
kosullar altinda asagidaki prosediri kullanin.

1. Gaz kolunu ASAGI (Yavag)konumuna E GAZKOLU |16  MOTOR DUGMESI

]
getirin. — / E

2. Stop anahtarini KAPALI konumuna

gevirin.

3. Benzin muslugunu KAPALI konumuna

gevirin.

4. Kullanimin ardindan Pompa Bosaltma Tapasi ¢ikarin ve pompa haznesini bosaltin ve temiz,
taze su ile pompa haznesini temizleyin. Pompa haznesindeki su bosaldiktan sonra su
doldurma kapagini ve Pompa Bosaltma Tapasi geri takin.

YAKIT MUSLUGU

POMPA BOSALTMA TAPASI

7. MAKINENIN BAKIMI VE MUHAFAZASI

Su pompasinin ideal performansini korumasi icin pompanin diizenli olarak kontrol edilmesi ve

ayarlanmasi gerekir. Dlizenli bakim ve servis pompanin kullanim édmriinii belirgin derecede uzatir.
Asagidaki Bakim Programi su pompanizin bakimini ne kadar siklikta yaptirmaniz gerektigini ve dikkat
edilmesi gereken noktalari belirtir.

Asiri tozlu alanda kullanimi durumunda islemler daha sik gergeklestirilmelidir.

Elinizde uygun tamir aletleri yoksa ve mekanik anlamda uzman degilseniz bu islemler servisiniz
tarafindan gerceklestirilmelidir.

gerceklestirilecekse, kontrollerin iyi havalandirilan bir alanda yapildig§indan emin olun. Motordan ¢ikan
egzoz gazlari, biling kaybina ve hatta 6liime neden olabilecek zehirli karbon monoksit (CO) icerir.

7.1 Motor Yag Degisimi

Sicak bir motor yagin hizli sekilde bosalmasini

saglar.

1. Yag oOlgme c¢ubugunu ve bosaltma kapagini
¢ikarin ve yagi bosaltin. Yag bosaltma kapagini
takin.

2. Belirtilen taze motor yagindan yaga ekleyin.
3. Yag 6lgme cubugunu geri takin ve sikin. YA BOSALTMA TAPASI

Motor yagiyla temas etmeniz durumunda ellerinizi YAG DOLDURMA KAPA&I / YAG
SEVIYE CUBUGU

sabun ve suyla temizleyin.

10



NOT: Kullanilmis motor yagini ¢dpe atmayin veya yere / denize / gble / irmaga dékmeyin. Kullaniimis

yag sikica kapatilabilen bir kap icinde servis istasyonunuza verirseniz ¢cevreyi koruma kurallarina goére,

ortamdan uzaklastirilmasini saglarsiniz
7.2 Hava Filtresi Bakim ve Temizligi
Kirli bir hava filtresi karbliratordeki hava akisi miktarini azaltir. Karbiratorle ilgili sorun yasamamak igin

hava filtresini dlizenli olarak temizleyin. Asiri tozlu alanda, islem daha sik gerceklestiriimelidir.

1.

kapagini ¢ikarin.

2. Filtre elemaninin temiz ve saglam oldugunu kontrol edin.
Hava filtresini hava veya sade su ile temizleyip kurulayin.

Hasarliysa degistirin.

3. Hava filtresi elemanini ve kapagi yerlerine takip iyice sikin

Kelebek somunu (SB-230 ve SB-330) a¢in ve hava filtresi

__________________________________________

eHava filtresini asla benzin veya dislik yanma derecesinde
¢Ozlicli icinde temizlemeyin ¢linkli benzin ve disiik yanma
derecesinde c¢oziici alevlenme ve hatta bazi durumlarda
patlama meydana getirebilir.

eHava filtresini takmadan su pompasini asla galistirmayin.
Motora kir ve toz girmesi durumunda motor daha hizli sekilde
asinacaktr.

*Motor calisirken egzoz borusu ¢ok sicak olur, yanmamaya
dikkat edin.

7.3 Tortu Kabinin Temizlenmesi

SB-230 ve SB-330

KELEBEK

SOMUN
KAPAK

PULU

HAVA FiLTRE
MUHAFAZASI

KURU SUNGER
FILTRE

1. Yakit muslugu levyesini KAPALI konuma alin ve tortu kabini ve O-ringini gikarin.

4.

UYARI:

» Benzin son derece yanici ve patlayicidir. Benzinle
ugrasirken ciddi sekilde yanabilir ve yaralanabilirsiniz.

» Motoru durdurun, gcevrede alev, kivilcim, 1s1 kaynagi
bulunmamasina dikkat edin. Kapali yerde benzinle
ugrasmayin.

> Dokilen benzini derhal silin ve kurutun.

Tortu kabini yanmayan cins bir solventle temizleyin ve

kurutun.

Yeni bir O-ring kullanarak tortu kabini yerine takin ve iyice

sikin.

TORTU KABI

Yakit muslugu levyesini ACIK konuma getirin ve yakit sizintisi olup olmadigini kontrol edin.
7.4 Muhafaza/Nakliye
Yangindan kacinmak icin, nakletmeden veya odada depolamadan 6nce su pompasinin en az 20 dakika

sogumasini bekleyin.

Su pompasini benzin muslugu kapali olarak nakliye edin, ayrica yakitin dokiilmesini 6nlemek igin yatay

sekilde tutun. Dokilen benzin ve benzin buhari tutusabilir.

1.
2.

Su pompasi depolama alaninin kuru ve temiz oldugundan emin olun.

Su pompasinin igini temizleyin. Su pompasiyla daha 6nce ¢amurlu, kumlu veya c¢ok atikh su
pompalandiysa bunlarin tortulari iceride kalabilir. Depolamadan dnce yikamak icin su pompasinin
icine su cekin, aksi takdirde yeniden kullanildiginda pompa fani hasar gorebilir. Yikama isleminin
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ardindan su bosaltma tapasini ¢ikarin, su pompasindaki suyu iyice bosaltin ve su bosaltma tapasini
geri takin.
3. Yakit deposundaki yakiti bosaltin.

a) Benzin muslugunu KAPALI konuma gevirin, karbiratoér tortu

Kabindan yakit bosaltma tapasini ¢ikarin ve karburatérdeki === YAKIT
k . ; /MUSLUGU
yakiti bosaltin. Bosaltilan benzini uygun bir kapta saklayin. I \‘

b) Benzin muslugunu ACIK konuma gevirin.

c) Karblrator tortu kabina yakit bosatma tapasini geri takin. YAKIT
4. Motor yagini degistirin. (SB-230 ve SB-330) ::g:sf""“

5. Bujiyi sokiin ve silindire bir ¢orba kasigl kadar belirtilen
temiz motor yagindan doldurun. Yagin esit miktarda
dagilmasi icin motoru birkag kere cevirin ve sonra bujiyi geri

takin.

6. ip cekme kolunu hareket hissetmeyene kadar ¢ekin. Bu konumda hem hava giris valfi hem egzoz
valfi kapanir béylece motorun i¢inin paslanmasi énlenebilir.

7. Tozdan korumak icin su pompasinin Gzerini értin.

Herhangi bir ariza ve problemde Uriini satin almis oldugunuz yetkili satici ya da servis ile iletisime

geginiz.

2 T
< _ c
Veriler normal is sartlarini géz 6niinde bulundurur. Zor '2 § E = = 2|,
sartlar altinda (¢ok tozlu yerlerde vs.) ve uzun siiren -{.‘: © s 3 ® 3| £]32
¢alisma gilinlerinde verilen sireler buna uygun olarak £ § o % S 8 § ~ f;, £ igo
kisaltilmalidir. % c % s g > S| 8| 2| « o § AG:J
] . e} © = = =
S| oa 28| Z|le| 2| ZT|F|Z|Z2]6
G6z kontrolu (durumu, sizinti) X X
Komple makine Temizleme X
Hasar goren pargalari X X
yenileyiniz
Su pompasi Go6z kontroli (hasar) X
Motor Yagi Degisim X X
GOz kontroli X X X
Hava filtresi Temizleme X
Yenileme X | X
Yakit deposundaki Kontrol edin X X
yakit filtre baghg Yenileme X X | X
Yakit deposu Temizleme X X
Hortumlar GOz kontroli (yirtilma) X
GOz kontrolii X
Somun ve civata
Sikma X

12



8.TEKNIK BiLGI

Model: SB-230 SB-330
Motor: Tek silindirli, 4 zamanli, benzinli  Tek silindirli, 4 zamanh, benzinli
Gig: 4kw 4kw

Silindir hacmi: 208 cc 208cc
Calistirma: ipli ipli

Motor yag kapasitesi: 0,6 It 0,6 It

Yakit depo kapasitesi: 3,6 It 3,6 It
Pompa giris - ¢cikis gapi:  50mm 80mm
Maksimum debi: 40 m3 / saat 70 m3 / saat
Basma yuksekligi: 26 m 28 m

Emme derinligi: 7m 7m

Agirhk: 20,5 kg 24 kg

9. SORUN GIiDERME

Sorun Nedeni ve Giderilmesi

Motor anahtari ACIK konumunda degil. Anahtari ACIK konuma alin.

Yakit muslugu kapal. Yakit muslugu levyesini KAPALI konuma getirin.

Jigle agik. Motor sicak degilse jigle levyesini KAPALI konuma getirin.

Yakit deposunda benzin yok. Yakit doldurun.

Yakit kirli veya beklediginden bozulmus. Yakit deposunu ve karbiratéri bosaltin,
taze ve temiz yakit doldurun.

Motor Yag seviyesi diislk. Yag sistemi motorun ¢alismasini engelliyor.
¢alismiyor ” - — — 2 - —
Buji ateslemiyor: Bujiyi soklp temizleyin, tirnak araligini kontrol edin ve bujiyi
kurutun. Gerekiyorsa bujiyi degistirin.
Motor bogulmus. Bujiyi sokiin ve kurutup yeniden takin. Motoru jikleyi cekmeden
ve gaz kolunu HIZLI konuma getirerek galistirin.
Yakit filtresi tikali, karblirator arizali, atesleme yapmiyor, supaplar yapismis vs.
olabilir. Yetkili servise goturin.
Gaz kumanda kolu tam agilmamis. Gaz kumanda kolunu HIZLI konuma getirin.
Yakit kirli veya beklediginden bozulmus. Yakit deposunu ve karbiiratoéri bosaltin,
Motor giic¢ taze ve temiz yakit doldurun.

vermiyor Hava filtresi tikali. Hava filtresini temizleyin veya degistirin.

Yakit filtresi tikali, karbiirator arizali, atesleme yapmiyor, supaplar yapismis vs
olabilir. Yetkili servise goturin.

Gaz kumanda kolu tam agilmamis. Gaz kumanda kolunu HIZLI konuma getirin.

Pompaya baslatma suyu doldurulmamis. Pompayi baslatmak icin icine su doldurun.

hortumunu degistirin.

Emme hortumu delik, yarik, ezilmis, capi ¢cok kiiciik veya ¢ok uzun. Emme

Pompa hig su | Emis siizgeci suya tam dalmamis. Emis siizgecini biitiiniiyle suya daldirin.

basmiyor
veya az su

Pompa emisinden hava giriyor. Emis rakoru contasini kontrol edin, hasarliysa
degistirin. Hortum baglantilarini kontrol edin, kelepgesini sikin.

basiyor. Su seviyesine miumkiin oldugunca yakina yerlestirin, emme hortumunu kisaltin.

Basma yuksekligi cok fazla, motopomp fazla yiiksege basamiyor. Toplam basma
ylksekligini azaltacak sekilde motopompu yeniden konumlandirin

Motorun glcl yetersiz. Motorla ilgili arizalar kismina bakin.

Emis stizgeci ttkanmis veya hasarli. Temizleyin veya degistirin.
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10. CEVRENIN KORUNMASI

Bertaraf ederken llkeye mahsus atiklari atma kurallarina uyunuz.

Atik Yonetimi

Uriin ilk teslim alindiginda ve bakim sonrasinda iiriinden ¢ikan ve artik kullanilmayacak olan ambalaj
atigi, eski motor yagi, sanziman yagi, kirli yakit, filtre kartuslari, contalar, eski akiimilatorler, yagh bezler,
vb. atiklari ¢dpe atmayin, kanalizasyona dékmeyin, nehirlere ve gollere bosaltmayin. Atik malzemeleri
uygun sekilde cevreyi koruma kurallarina gére, ortamdan uzaklastirin.

Hurdaya ayrilacak uriinii herhangi bir meydanda terk etmeyin ve Uriini ¢dpe atmayin. Uriinde
bulunabilecek olan yakit, yag, kablo, plastik gibi maddeler tutusarak yangina yol agabilir, dokiilerek veya
sizarak gevreyi kirletebilir.
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GARANTI BELGESI

Uretici veya ithalatgi Firmanin: Satici Firmanin:
Unvani: BEYBOLAT TARIM MAKINELERI SAN. ve TiC. A.S. Unvani:

Adresi: Gazi Mah. Kanal 2 Sok. Huzurkent, 33115 Akdeniz/MERSIN Adresi:

Telefonu: 0324 646 42 50 Telefonu:

Faks: 0324 646 42 51 Faks:

e-posta: info@bolat.com.tr e-posta:

Yetkilinin imzasi: Fatura Tarih ve Sayisi:
Firmanin Kasesi: Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi:
Firmanin Kagesi:

Malin

Cinsi: SU MOTORU Garanti Suresi: 2 YIL

Markasi: BOLAT Azami Tamir Siiresi: 20 iS GUNU
Modeli: SB-330, SB-230 Bandrol ve Seri No:

GARANTI SARTLARI
1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin btin parcalari dahil olmak tGzere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11
inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca
bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukamludur. Tuketici Gceretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl
tlketicinin bu hakkini kullanmasindan mdteselsilen sorumludur. (Garanti kosullari bélimiinde detayli agiklama
yapilmistir.)

5) Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami slirenin asilmasi,

- Tamirinin mUmkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir suresi 20 is glinlinl gecemez. Bu sire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is glinl icerisinde giderilememesi halinde, Uiretici veya ithalatgl; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer Ozelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir.
7) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan garanti stresi ile sinirhdir.
8) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

9) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin yapildigl yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine
basvurabilir.

10) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici Ticaret Bakanhgl Tiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligline basvurabilir.




GARANTI KOSULLARI

Garanti, rutin bakim veya servis islemleri ya da Uretici tarafindan garanti kapsaminda olmayan pargalarla
ilgili iscilik masraflarini kapsamaz.

Malin garanti siiresi icerisinde gerek malzeme ve isgilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi
halinde, iscilik masrafi degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir (icret talep
etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Garanti; conta, kayis, baski, balata gibi sarf malzemelerini kapsamaz.

7 Hp ’'ye kadar olan Atom Capa makinalarinda sanziman garanti siresi 5 yildir.

Voltaj diismesi veya yiikselmesinden dolayl meydana gelebilecek arizalar garanti kapsami disindadir.
Fatura veya garanti belgesi Uzerinde tahrifat yapildigi, trlin Gzerindeki orijinal seri numarasini iceren
plaketler kaldirildiginda veya tahrif edildiginde bu garanti hiikimden dser.

Bu Uriin 6zellikle tarimda, parklar ve bahgelerde kullaniimak tzere Gretilmistir. Kullanim haricinde olan
yerlerde kullanilmasi halinde sartlara uyulmamis sayilir.

Uriinde yapilacak herhangi keyfi bir degisiklik, tiriiniin ve parcalarin yetkisi olmayan servis ve atélyelerde
acilip kurcalanmasi, olasi hasarlar igin treticinin sorumlulugunu ortadan kaldirir.

Tamir edilecek Uriin ya da parcalarin nakliye masraflari miisteriye aittir. Ureticinin tedarikgilerden aldig)
lastikler, aki gibi elektrik ekipmanlari yukaridaki garantiye dahil degildir.

Contalar, kayislar, strtlinen pargalar gibi dogasi geregi yipranmasi ve bozulmasi engellenmeyecek bitiin
pargalar garanti kapsami disindadir.

Uretici, misteri ya da yetkisi bulunmayan servis tarafindan hasar géren, ya da kullanici/misteri
hatasindan dolayi olusan veya dikkatsiz bakim/kullanimdan olusan parca hasarlarini garanti kapsaminda
tutmaz.

FM capa makinelerinde Uretici tarafindan uygun bulunan 15 Amper (180 Watt) degerinin lzerinde
kullanilan aplikasyonlarin yapildigi Griinlere garanti uygulanmaz.

@ 1 LED =10 Watt

internet sitemizde www.bolat.com bulunan “ Bayi&Servisler *

’

sekmesinden ayrintil bayi ve servis
bilgilerimize ulagabilirsiniz.
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1. INTRODUCTION

To use the water pump correctly and prevent accidents, do not operate the machine without reading
the entire user manual, which explains how it works and how to maintain it. This manual should be
considered an essential part of the product and must be handed over along with the machine if it is
sold to someone else.
:A WARNING: Read and familiarize yourself with the manual carefully before operating, otherwise injury
| or death to personnel or damage to parts may occur.

2. SAFETY MEASURES

1- For safer operation with the water pump, perform a pre-operation check before starting.

2- Pumping flammable or corrosive liquids (such as gasoline or acid) is prohibited for safety reasons.
Likewise, be careful not to pump corrosive substances such as seawater, chemical solutions,
alkaline liquids.

3- Place the water pump on a firm and level surface. Tilted or inverted water pump can cause fuel
spillage.

4- Operate the water pump in well-ventilated areas where there are no sources of fire and keep it at
least one meter away from other appliances.

5- Keep children and pets away from the work area while the water pump is operating, as touching
hot parts of the engine can cause serious burns.

6- Master the method of quick stop the water pump. It is forbidden to use the water pump without
following the instructions in the manual.

7- Gasoline is extremely flammable and explosive under certain conditions.

8- Gasoline should be filled in a well-ventilated area with the engine stopped. Make sure that the
petrol filling and storage areas are free of smoking and free from flames, sparks and similar sources
of fire.

9- Do not pour gasoline outside the fuel tank. Be sure to close the fuel filler cap tightly after filling.

10- Avoid spilling fuel during refueling; spilled gasoline or gasoline vapors are highly flammable. If fuel
is spilled, make sure to wipe it up before starting the engine. Clean any fuel spilled around the
area, and do not start the pump until fuel vapors have completely dispersed. Fuel and its vapors
can ignite easily.

11- Do not run the engine in a closed room and poorly ventilated area because the exhaust gas from
the engine contains poisonous carbon monoxide, which can cause unconsciousness or even death.

12- Follow what is written in the maintenance and operating manual.

13- Keep children and pets away from the motor pump.

14- Warning labels are placed to alert you to potential hazards. Read them carefully and follow the
instructions. Never remove these labels.

15- Check the machine's safety every day before use.

16- The engine runs on gasoline. Do not use diesel, kerosene, or any other type of fuel

17- The machine must only be used for its intended purpose. Any use outside of this intended purpose
is not appropriate for the operation of the machine. The manufacturer cannot be held responsible
for any damage or injury resulting from improper or unauthorized use—such responsibility lies
solely with the user.

18- You may be exposed to 99 dB of sound. Risk of hearing loss.
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WARNING SIGNS and CONDITIONS TO BE AWARE OF

Danger, warning or caution is indicated.
Attention! Your safety is at stake.

/O\

Gasoline can ignite and flare up very
quickly. Do not approach with fire when
mixing fuel or filling the fuel tank.

Before using this product, make sure you
carefully read and understand all the
warnings and instructions contained in
the Manual.

=)
\_/

-
L

Wear a helmet, eye and hearing protection
when operating this equipment.

Your clothing should be suitable and
should not restrict freedom of
movement. Wear clothing that fits tightly
or closely to your body.

o

Wear non-slip safety shoes when using this
equipment.

Wear sturdy work gloves made of
durable material (e.g. leather).

A\

Do not work with this tool in enclosed or
airless places.

@S0 P

Sshllftuhin,
I

To reduce the risk of serious injury, avoid
contact with the hot surface.
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3. PARTS OF WATER ENGINE

Gas Valve Lever

Fuel Valve

Starter Lever

Engine Button

Oil Level Dipstick

Fuel Tank Cap

Outlet Pipe

Inlet Pipe

Pump Drain Plug

11 \ Oil Drain Plug

Air Filter

kB Exhaust

s Priming Water Fill Cap
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4. PREPARING THE MACHINE

4.1 Connecting the Water Inlet Hose

Use commercially available hoses, hose connectors, and clamps.The water inlet hose must be rigid
and free of cracks.The hose length should be as long as needed, but not longer than necessary.The
shorter the distance from the water surface, the greater the suction effect.The suction time is directly
proportional to the length of the water inlet hose.A filter matching the water pump should be

attached to the end of the water inlet hose using a hose clamp.
Filter

Hose

Outlet Pipe
Gasket
Outlet Fitting
Outlet Fitting
,’ ( “" /

ALl
NS\ S
N

, Hose Connection
\ (Commerecially)

Hose Connection
(Commercially Available)

|
- 7%

4.2 Oil Filling

Remove the engine oil dipstick and wipe it clean.
Insert the dipstick into the oil filler hole without
twisting it, then pull it out to check the oil level.
If the engine oil level is too low, fill the oil up to
the top of the filler hole with the specified engine
oil..

A caution

» If the engine stops and cannot be restarted, first check the engine oil level, then inspect other
components.

» Operating the engine with insufficient oil can cause severe engine damage.

4.3 Fuel Filling

Remove the fuel tank cap and check the fuel
level.If the level is too low, add more
fuel.Use only the type of gasoline specified
in the manual (unleaded gasoline is
recommended). Do not use a mixture of

U X" 1(25 mm))

engine oil and gasoline, or contaminated

fuel.Make sure no dirt, dust, or water enters
the fuel tank
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A\ cauTion:
» Gasoline is highly flammable and can be explosive under certain conditions.
> Refuel only in well-ventilated areas and with the engine turned off.
» Do not smoke or allow flames or sparks near the refueling or fuel storage area.
» Do not spill fuel outside the tank (avoid overfilling the fuel neck). After refueling, ensure the fuel
tank cap is tightly closed.

Y

|
|
1
|
|
|
|
|
1
|
|
l
: Be careful not to spill gasoline during refueling. Spilled fuel or gasoline vapors can ignite. If fuel
i is spilled, wipe it off and allow the area to dry before starting the engine.

: > Avoid repeated or prolonged contact with skin and do not inhale vapors.

1

|

> Keep out of reach of children.

4.4. Air Filter Check

Remove the wing nut, washer, and air filter cover.

Inspect the filter element, and if it is heavily soiled or clogged, clean it properly.

CAUTION:Do not operate the engine without the air filter installed.

Otherwise, dirt, dust, and similar particles may enter the engine through the carburetor, causing
premature engine wear.

4.5.Pump Water Capacity Check

Priming Water Fill Cap

Make sure to fill the pump with a sufficient amount of water
before starting the machine.

Do not attempt to run the engine while the water pump is
dry. Doing so will cause the pump to overheat excessively.
Operating the pump without water for an extended period
can damage the pump seals and gaskets.

If the water inside the pump runs out, stop the engine
immediately and refill the pump after it has cooled down.
4.6.Pump Status Check

Check for any signs of damage.Look around and underneath the machine for any signs of oil or fuel
leaks.Be sure to clean off any accumulated dirt or debris, especially around the exhaust pipe and
recoil starter.

4.7. Inlet and Outlet Hose Check

Check the overall condition of the hose. Before connecting to the pump, ensure the hoses are in usable
condition. Remember that the suction hose should have a reinforced structure to prevent collapsing.
Make sure the gasket washer on the suction hose fitting is in good condition. Ensure the hose fitting
and clamps are securely fastened. Check that the suction strainer is in good condition and attached to
the suction hose.

4.8. Engine Check

Check the oil level. Inspect the air filter. A dirty air filter restricts airflow to the carburetor,
causing a decrease in engine and pump performance. Check the fuel level. Starting the
operation with a full tank prevents or reduces the need to stop for refueling during the process.
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A\ CAUTION

In highland or plateau areas, the standard carburetor produces an overly rich fuel-air mixture,
causing reduced engine performance and increased fuel consumption. To maintain optimal engine
performance, install a main carburetor jet suitable for high altitude and readjust the idle speed

|

|

|

|

|

1

|

l

i screw.
: If you operate above approximately 1380 meters (4,530 feet), contact a service center to have the
| carburetor replaced and adjusted beforehand. Even with the proper carburetor jet installed, engine
| power output typically decreases by about 3.5% for every 305 meters (1,000 feet) increase in altitude.
|

|

|

If the carburetor has not been changed and adjusted, the "plateau effect" will be more pronounced

5.STARTING THE ENGINE

5.1 Starting the Engine
For your safety and to extend the service life of your device, it is very important to take a few minutes
to check the pump’s condition before operating it. If you find any issues, address them or have your
service provider resolve them before starting the pump.
Before beginning your preparatory checks, ensure the pump is on a flat surface and the stop switch is
in the OFF position.

» To prevent fire hazards, keep the pump at least 1 meter (3 feet) away from building walls

and other equipment while operating.

» Do not place flammable objects near the engine.

» Exhaust gases contain toxic carbon monoxide. Avoid inhaling exhaust fumes.

» Never operate the engine in a closed garage or confined space.

ACAUTION: Improper maintenance of this pump or failing to correct any issues before operation may

procedure and resolve all problems

|
I
|
: result in a malfunction that could cause serious injury. Perform a preparatory inspection before each
|
1
|

1-Prepare the pump for use.

2-Place the pump.

For optimal performance, place it on a flat and stable surface. The suction hose should be as short as
possible, so the water pump should be located near the water source; this increases the pump’s
efficiency and allows for quicker startup.

As the discharge head increases, the amount of water discharged (flow rate) decreases. The length,
diameter, and shape of the suction and discharge hoses also significantly affect pump performance.

A
Discharge Head S~
Total Discharge
Height
Suction
Height
\ 4
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3- The fuel valve opens or closes the fuel flow between the fuel tank
and the carburetor. For the engine to run, the fuel valve lever must
be in the OPEN position. When the engine is not running, the fuel
valve should be CLOSED to prevent carburetor overflow and fuel

leakage. Turn the fuel valve to the OPEN position

4-The choke lever controls the choke butterfly valve in the
carburetor. When the choke is in the CLOSED position, the
butterfly valve closes, allowing a rich fuel mixture to reach the
engine and making it easier to start when cold. To start a cold
engine, set the choke lever to the CLOSED position. For restarting
a warm engine, leave the choke lever in the OPEN position.

5-The throttle lever controls the engine speed. When the
throttle lever is moved in the directions shown above, the
engine runs faster or slower. The pump’s flow rate varies
depending on the engine speed. When the throttle lever
is in the FAST position, the amount of water discharged by

the pump increases. As the throttle lever is moved toward
the SLOW position, the pump’s flow rate decreases. Move

the throttle lever upward from the DOWN position by

approximately one-third.

6-The engine switch controls the ignition system of the
engine. The engine switch must be in the ON position for the
engine to operate. When the engine switch is turned to the
OFF position, the engine stops. Turn the engine switch to the

ON position.

7-Pull the starter rope handle to rotate the engine
crankshaft and give the engine its initial movement.
Slowly pull the starter rope until you feel resistance to
take up the slack, then quickly pull in the direction of the
arrow shown to start the engine. Repeat this process
until the engine starts. Do not allow the starter rope
handle to snap back toward the engine.

8- If the choke lever was set to the CLOSED position to
start the engine, gradually move the choke lever to the
OPEN position as the engine warms up.

NOTE: If the engine will not be used for an extended
period, after use, turn off the fuel valve while the engine
is still running and let it run until it stops. Store it in this
condition.

3£ Fuel Cock /‘ \

6 Engine Button
Closed ,
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6. STOPPING THE MACHINE
In case of emergency, stop the engine by B Throttle Lever | g Engine Button
/ \K:?! Closed i

simply turning the engine switch to the OFF

position. Under normal conditions, follow the % ' ‘\g —
|- A« —

procedure below: = i atf' S'O‘L,{/ open
— as A
1-Move the throttle lever to the DOWN /)ltiig]j / Vx(éf,

(Slow) position. - / o
2-Turn the stop switch to the OFF position.
3-Turn the fuel valve to the OFF position.

4-After use, remove the pump drain plug and
empty the pump casing. Rinse the pump
casing with clean, fresh water. Once the water
in the pump casing has drained, reinstall the

water fill cap and pump drain plug.
Pump Drain Plug

7.MACHINE MAINTENANCE AND STORAGE

To maintain the optimal performance of the water pump, regular inspection and adjustment are

necessary. Routine maintenance and servicing significantly extend the pump’s service life. The
maintenance schedule below indicates how frequently you should service your water pump and
highlights important points to consider.

In excessively dusty environments, these procedures should be performed more frequently.

If you do not have the proper repair tools or lack mechanical expertise, these tasks should be carried
out by your authorized service center.

performed while the engine is running, ensure the checks are conducted in a well-ventilated area.
Exhaust gases from the engine contain toxic carbon monoxide (CO), which can cause loss of
consciousness and even death.

7.1 Engine Oil Change
Warm engine oil drains more quickly. A\

1-Remove the oil dipstick and drain plug, then drain the
oil. Reinstall the drain plug.

2-Add the specified fresh engine oil.
3-Reinstall and tighten the oil dipstick.
If engine oil comes into contact with your skin, wash your

N
N L

Ol Drain Plug

hands thoroughly with soap and water. OA TSl Djpeex

NOTE: Do not dispose of used engine oil in the trash or pour it onto the ground, into the sea, lakes, or
rivers. If you collect the used oil in a tightly sealed container and deliver it to your service station, it
will be properly disposed of according to environmental protection regulations.Remove the fuel filter
cap from inside the tank using a hook and disconnect it from the hose.

Attach the new filter cap to the hose. Place the filter cap inside the tank.
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7.2 Air Filter Maintenance and Cleaning

Dirty air filter reduces the airflow to the carburetor. To avoid carburetor-related problems, clean the air

filter regularly. In excessively dusty environments, this procedure should be performed more

frequently.

1-Loosen the wing nut (for SB-230 and SB-330) and remove the air filter cover.
2- Check that the filter element is clean and undamaged. Clean the air filter with air or plain water and

dry it. Replace it if damaged.
3- Reinstall the air filter element and cover, and tighten securely.

A CAUTION:

|
I
| > Never clean the air filter with gasoline or low-flash-point
: solvents, as these substances can ignite or even cause
: explosions.

: > Do not operate the water pump without installing the air
: filter. Dirt and dust entering the engine will cause accelerated
: wear.

i » The exhaust pipe becomes very hot while the engine is
: running; avoid contact to prevent burns.

|

7.3.Cleaning the sediment bowl

SB-230 ve SB-330

Wing Nut
Qﬂ/
Air Filter Housing ,/Q\Cover
SN @D - Washer
\

N |

Dry-Type Sponge(\\ e

Filter - =N

x
Grillew% P
NSNS

1.Turn the fuel valve lever to the OFF position and remove the sediment bowl and its O-ring.

A CAUTION:

» Gasoline is extremely flammable and explosive.
Handling gasoline can cause serious burns and injuries.

» Stop the engine and ensure there are no flames,
sparks, or heat sources nearby. Do not handle gasoline
in enclosed spaces.

> Immediately wipe up and dry any spilled gasoline.

O-RING

: 2 Sediment Bow!

2. Clean and dry the sediment bowl using a non-flammable
solvent.

3. Install the sediment bowl back in place using a new O-ring, and tighten it securely.

4. Turn the fuel valve lever to the ON position and check for any fuel leaks.

7.4 Storage / Transportation

To avoid the risk of fire, allow the water pump to cool for at least 20
minutes before transporting or storing it indoors.

When transporting the water pump, keep the fuel valve closed, and
ensure the unit is kept horizontal to prevent fuel leakage. Spilled fuel
and vapors are highly flammable.

1-Make sure the storage area for the water pump is dry and clean.
2-Clean the inside of the water pump. If the pump was previously
used to pump muddy, sandy, or debris-filled water, residue may

Fuel Cock

Fuel Drain
Plug

remain inside. Before storing, run clean water through the pump to
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flush it out. If not cleaned, the impeller may be damaged during future use. After flushing, remove the
drain plug, let the water drain completely, then reinstall the drain plug.

3-Drain the fuel from the fuel tank.

a) Turn the fuel valve to the OFF position. Remove the drain screw from the carburetor sediment bowl

and drain the fuel from the carburetor. Collect the drained fuel in an appropriate container.

b) Turn the fuel valve to the ON position.

c)Reinstall the drain screw into the carburetor sediment bowl.

4.Change the engine oil. (For SB-230 and SB-330)
5. Remove the spark plug and pour approximately one tablespoon of the specified clean engine oil into
the cylinder. Turn the engine over several times to ensure the oil is evenly distributed, then reinstall

the spark plug.

6. Pull the recoil starter gently until resistance is felt. In this position, both the intake and exhaust valves

are closed, helping to prevent internal rust in the engine.

7-Cover the water pump to protect it from dust.
If any malfunction or issue occurs, contact the authorized dealer or service center where you purchased

the product.

—_ Q
= = an
The data takes into consideration normal operating ,E’ _rg 8 ] E g
conditions. Under difficult conditions (very dusty ‘g = > < = s | 8| =
environments, etc.) and prolonged working days, the k7 S 2w § 2z > 2 1% §
e ) . ) 2 VE|l g~ B2 | o] 2ol
specified periods must be reduced accordingly. 5 C s ol S 2 62l F E|lS | &8l 9
5| & |£5/ 23/ EZ|LS|s|=E|2|eE
P < | lifcloc|ZS|2|e ||
isual check (condition, X X
leakage/leaks)
Complete machine Cleaning X
Replace damaged parts. X X
Engine Oil Change X X
Water pump Visual check (damage) X
Visual check X X X
Air filter Cleaning X
Replacement X | X
Fuel filter head on Check X X
the fuel tank Replacement X X | X
Fuel tank Cleaning X X
Hoses Visual check (tearing/rips) X
Visual check X
Nuts and bolts sual chec
Tightening X
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8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: SB-230 SB-330

Engine: Single-cylinder, 4-stroke, Single-cylinder, 4-stroke, gasoline
gasoline engine engine

Power: 4kW 4kW

Cylinder Capacity: 208 cc 208 cc

Starting: ipli ipli

Engine Oil Capacity: 0,6 It 0,6 It

Fuel Tank Capacity: 3,61t 3,61t

Pump Inlet — Outlet: 50mm 80mm

Diameter:

Maximum Flow Rate: 40 m3 / saat 70 m3 / saat

Maximum Head: 26 m 28 m

Suction Depth: 7m 7m

Dry Weight: 20,5 kg 24kg
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9. TROUBLESHOOTING

Problem Cause and Resolution

The engine switch is not in the ON position. Turn the switch to ON.

The fuel valve is closed. Move the fuel lever to the OPEN position.

The choke is open. If the engine isn’t warm, move the choke lever to the
CLOSED position.

There’s no fuel in the tank. Refill it.

The fuel is dirty or has gone bad over time. Drain the fuel tank and
carburetor, then refill with fresh, clean fuel.

The oil level is low. The oil safety system is preventing the engine from
running.

The spark plug isn’t firing: remove and clean the spark plug, check the
gap, and dry it. Replace the plug if necessary.

The engine is flooded. Remove the spark plug, dry it, and reinstall it. Start
the engine without using the choke, and set the throttle lever to the FAST
position.

The fuel filter may be clogged, the carburetor could be faulty, the engine
might not be firing, or the valves may be stuck, etc. Take it to an
authorized service center.

The throttle control lever isn’t fully opened. Move the throttle lever to
the FAST position.

The fuel is dirty or has gone bad over time. Drain the fuel tank and

The engine isn’t carburetor, then refill with fresh, clean fuel..

delivering any power. | The air filter is clogged. Clean or replace the air filter.

The fuel filter may be clogged, the carburetor could be faulty, the engine
might not be firing, or the valves may be stuck, etc. Take it to an
authorized service center.

The throttle control lever isn’t fully opened. Move the throttle lever to
the FAST position.

No priming water has been added to the pump. Fill the pump with water
before starting it.

The suction hose is damaged, cracked, crushed, too narrow, or too long.
Replace the suction hose.

The suction strainer isn’t fully submerged in water. Submerge the strainer
The pump isn’t completely.

pumping any water, Air is entering through the pump suction. Check the suction fitting gasket
or it’s pumping very and replace it if damaged. Inspect the hose connections and tighten the
little. clamps.

Place it as close to the water level as possible and shorten the suction
hose.

The discharge height is too high; the pump cannot push water that high.
Reposition the pump to reduce the total discharge height.

The engine power is insufficient. Check the engine-related
troubleshooting section.

The suction strainer is clogged or damaged. Clean or replace it.

The engine
won’t start.
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10. ENVIRONMENTAL PROTECTION

Follow your country’s regulations when disposing of waste.

Waste Management

Do not throw away or pour into the sewer, rivers, or lakes any packaging waste, used engine oil,
transmission oil, contaminated fuel, filter cartridges, gaskets, old batteries, oily rags, etc., generated
when the product is first delivered or after maintenance. Dispose of waste materials properly,
following environmental protection guidelines.

Do not leave products designated for scrap in public areas or throw them in the trash. Materials such
as fuel, oil, cables, or plastics in the product may catch fire or, if spilled or leaked, pollute the
environment.
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WARRANTY

Manufacturer or Importer Company: Seller Company:

Appellation:BEYBOLAT TARIM MAKINELERI SAN. ve TiC. A.S. | Title:

Address: Gazi Mah. Kanal 2 Sok. Huzurkent, 33115 Address:

Akdeniz/MERSIN Phone:

Phone: 0324 646 42 50 Faks:

Faks: 0324 646 42 51 Mail:

Mail: info@bolat.com.tr Invoice Date and Number:

Authorized Signature: Delivery Date and Place:

Company Stamp: Authorized Signature:
Company Stamp:

Product

Type: WATER ENGINE Warranty: 2 years

BRAND: BOLAT Maximum Repair Time: 20 WORKING DAYS

Model: SB-230, SB-330 Serial No:

WARRANTY CONDITIONS

1) The warranty period starts from the delivery date of the goods and is 2 years.
2) All of the goods, including all parts, are under our company's warranty.
3) In case the goods are found to be defective, the consumer, in Article 11 of the Law No. 6502 on the Protection of the
Consumer:
a- Withdrawal from the contract,
b- Requesting a discount from the sales price,
c- Requesting a free repair,
¢- Requesting replacement of the sold item with a non-defective one can use one of its rights.
4) If the consumer chooses the right to free repair from these rights, the seller; It is obliged to make or have the goods
repaired without any charge under any other name, such as labor cost, replacement part cost or any other name.
The consumer can also use the right of free repair against the manufacturer or importer.
The seller, the manufacturer and the importer are jointly responsible for the use of this right by the consumer. (A detailed
explanation is given in the warranty terms section.)
5) If the consumer uses the right to free repair, the goods;

-Failure again within the warranty period,

-Exceeding the maximum time required for repair,

-In cases where it is determined by a report by the authorized service station, dealer, manufacturer or importer
that its repair is not possible;
The consumer may request from the seller a refund of the price of the goods, a reduction in the amount of the defect
or, if possible, replacement of the goods with a non-defective one. The seller cannot refuse the consumer's request. If
this request is not fulfilled, the seller, the manufacturer and the importer are jointly and severally liable.
6) In the event that the product fails within the warranty period, the time spent in the repair is added to the warranty
period. The repair period of the goods cannot exceed 20 working days. This period starts from the date of notification
to the service station of the malfunction related to the goods, and in the absence of a service station, to one of the seller,
dealer, agency, representative, importer or manufacturers of the goods. Consumer's fault notification; telephone, fax, e-
mail, registered letter with return receipt or similar means. However, in case of dispute, the burden of proof lies with
the consumer. If the defect of the goods is not corrected within 10 working days, the manufacturer-producer or the
importer; Until the repair of the good is completed, he has to allocate another good with similar characteristics to the
use of the consumer.
7) The warranty period of the goods replaced during the warranty application is limited to the remaining warranty period
of the purchased goods.

8) Defects resulting from the use of the product contrary to the terms in the user manual are not covered by the
warranty.

9) The consumer may apply to the Consumer Arbitration Committee or the Consumer Court in the place of residence or
the consumer transaction, in case of disputes that may arise regarding the use of the rights arising from the warranty.
10) In case this Warranty Certificate is not given by the seller, the consumer may apply to the Ministry of Commerce,
General Directorate of Consumer Protection and Market Surveillance.




WARRANTY TERMS

The warranty does not cover labor costs for routine maintenance or service or for parts not covered by the
manufacturer's warranty.

In the event of failure of the goods due to material and workmanship or assembly defects within the
warranty period, it will be repaired without any charge under the name of labor cost, replaced part cost or
any other name.

Warranty; It does not cover consumables such as gaskets, belts, pressures, linings.

For Atom power tiller up to 7 Hp, the transmission warranty period is 5 years.
Malfunctions that may occur due to voltage drop or increase are not covered by the warranty.
This warranty is null and void if the invoice or warranty certificate is falsified, or if the plaques with the

original serial number on the product are removed or defaced.

This product is intended for use in agriculture, parks and gardens. If it is used in places other than use, the
conditions are deemed not to be complied with.

Any arbitrary modification of the product, opening and tampering with the product and its parts in
unauthorized services and workshops shall exclude the manufacturer's liability for possible damages.

Transportation costs of the product or parts to be repaired shall be borne by the customer. Tires, electrical
equipment such as batteries, etc. purchased by the manufacturer from suppliers are not included in the
above warranty.

All parts such as gaskets, belts, friction parts, which by their nature cannot be prevented from wearing and

deteriorating are not covered by the warranty.

The manufacturer does not cover damage to parts damaged by the customer or unauthorized service, or
damage caused by user/customer error or careless maintenance/use.

No warranty is applied to the products used in FM power tiller that are used for applications over 15 Amps
(180 Watts) approved by the manufacturer.

@ 1LED =10 Watt

You can access our detailed dealer and service information on the "Dealer & Services" tab on our website
www.bolat.com.
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C€

Imalatgi Firma Unvani : BEYBOLAT TARIM MAKINALARI SANAYI VE TICARET A.S.
(Manufacturer Company Name)

UYGUNLUK BEYANI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Adres : Gazi Mah. Kanal-2 Sk. No:91/A Akdeniz MERSIN / TURKIYE
(Address)

Makine Adi : Su Motoru

(Machine Name) Water Pump

(Brand) : - BOLAT

Model :SB-10,SB-230, SB-330

(Model)

Iimal Yili/Seri No : 2024 /0001

(Year of Manufacture/Serial Number)

ligili Standartlar : TSE EN 1SO 12100:2010

(Related Standard)

|lgili Direktifler : 2006/42/AT Makine Emniyeti Yonetmeligi/
(Related Directives) 2006/42/EC Machinery Directive/

Su Motorlari igin 2006/42/AT Makine Emniyet Yonetmeligi direktif kosullarnini karsiladigimizi
beyan ederiz.

(For the Water Pumps which We declare that we meet the 2006/42/EC Machinery Safety
Directive directives conditions.)

Beyanin Yapildig Tarih ve Yeri: 13.12.2024/MERSIN
(Date and Place)

Yetkili/Adi Soyadi: SERKAN BEYBOLAT

(Authorized Name) Imza, Kase
(Signature,Stamp)
Unvani : GENEL MUDUR
(Title)
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